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Підготовки ______________ Магістр_________ 3 галузі знань _____________________________________________ Факультет (інститут)
(назва освітньо- ступеня) (шифр і назва галузі знань)

за спеціальністю 035 Філологія__________________________________________________
(код і назва спеціальності)

за освітньо-професійною програмою магістерської підготовки (спеціалізацією)
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Форма навчання
(денна, вечіня, заочна (дистанційна), екстернат)

Випускова кафедра теорії', практики та перекладу англійської мови

Кваліфікація 

Строк навчання

Лінгвістики

1 рік 4 місяця

бакалавра
(зазначається освітній ступень)

І. Графік навчального процесу
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IV. АТЕСТАЦІЯ ВИПУСКНИКІВ

Назва навчальної дисципліни Форма атестації випускників 
(екзамендипломний проект,(робота)
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Кількість тижнів у семестрі
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І.ЦИКЛ ЗАГАЛЬНОЇ ПІДГОТОВКИ

1.1. Навчальні дисципліни базової підготовки

ЗО 1 Теорія перекладу 1 1 1 3,5 105 10 6 4 95 10
30 2 Інтелектуальна власність 2 2 60 8 4 4 52 8
30 3 Теорія міжкультурної комунікації 2 3 90 10 6 4 80 10
30 4 Загальне мовознавство 1 2 60 10 6 4 50 10
30 5 Теорія тексту та дискурсу 1 2 60 12 6 є 48 12

Разом за п. 1.1 1 5 1 12,5 375 50 28 22 325 32 18
І.2.Навчальні дисципліни базової підготовки (за вибором студентів)

ЗВ 1 Н/Д з педагогіки 2 Є <ЇЗ 18 40 ь 02 48
- ' І

звз Н/Д з менеджменту і 3 90 10 4 6 80 10
Разом за п. 1.2 г 8 240 28 14 14 212 10 18

1.3. Дослідницький (науковий) компонент (за вибором студентів)
Наукова робота за темою магістерської 

дисертації

ЗВ 4
Метологія лінгвістичних і перекладознавчих 
досліджень і 2 60 10 6 4 50 10

ЗВ 5 Науково-дослідна практика 3 4,5 135 135
ЗВ6 Виконання магістерської дисертації 18 540 540

Разом за п. 1.3 2 2 4 ,5 7 3 5 10 6 4 725 10

ВСЬОГО ЗА ЦИКЛ ЗАГАЛЬНОЇ ПІДГОТОВКИ : 1 9 1 45 1350 88 48 40 1262 52 36
II.ЦИКЛ ПРОФЕСІЙНОЇ ПІДГОТОВКИ

11.1. Навчальні дисципліни професійної та практичної підготовки

ПО 1 Практикум з мовної комунікації (англійська 
мова) 1,2 7,5 225 24 24 201 12 12

ПО 2 Практикум з мовної комунікації 
(німецька/французька мова) 1,2 7,5 225 18 18 207 10 8

ПО 3 Практичний курс галузевого перекладу з 
англійської мови 1,2 7,5 225 24 24 201 12 12

ПО 4 Практичний курс галузевого перекладу з 
німецької/французької мови 2 4 120 10 10 110 10

ПО 5 Практикум з усного перекладу 2 4 120 12 12 108 12
Разом за п.2.1 5 3 30,5 915 88 88 827 34 54

II.2.Навчальні дисципліни професійної та практичної підготовки (за вибором студентів)

ПВ 1
Комунікативна лінгвістика/ Когнітивна 
лінгвістика 2 2 60 12 6 6 48 12

ПВ 2
Соціолінгвістика / 
Тендерна лінгвістика

2 2 60 10 6 4 50 10

ПВЗ
Корпусна лінгвістика і лексикографія/ 
Комп'ютерна лінгвістика

і 3 90 10 6 4 80 10

ПВ 4 Педагогічна практика 3 3 90 90
ПВ 5 Перекладацька практика 3 4,5 135 135

Разом за п.2.2 5 14,5 435 32 18 14 403 10 22
ВСЬОГО ЗА ЦИКЛ ПРОФЕСІЙНОЇ ПІДГОТОВКИ: 5 8 45 1350 120 18 102 1230 44 76

Загальна кількість 6 Я- ______ 1 90 2700 208 66 142 2492 96 112
КІЛЬКІСТЬ годин 96 112
Кількість екзаменів 3 3
Кількість заліків 7 7- 3
Кількість курсових проектів
КІЛЬКІСТЬ курсових робіт , -І 1

Голова НМК

Завідувач кафедри

0 Сс
Ухвалено на засіданні Вченої ради університету протокол № -У від 9 є і лЖ ш  ,л

(П.І.Б.)

'(підпис) (П.І.Б.)

Захист магістерських дисертацій планувати в останні два тижні їх підготовки.

Директор інституту (декан факультету у


